(Lasst uns teilen das Brot)

Freie Gestaltung

Frauenchor a cappella

et us break bread

Spiritual

Satz: Stefan Kistner

Deutsche Einrichtung: Karl-Heinz Jager
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Tisch des Herrn.
Tisch des Herrn.
un-sern Herrn.
1. Lasst uns tei - len das Brot am Tisch des Herrn. Lasst uns
2. Lasst uns trin - ken den Wein am Tisch des Herrn. Lasst uns
3. Lasst uns lo - ben und prei-sen un - sern Herrn. Lasst uns
1. Let us break bread
2. let us drink wine to - ge-ther on our knees, on our knees, let us
3.Let us praise God
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Herrn.
- Herrn.
Probepartitur Herr.
knees, on our knees.
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Tisch des Herrn.
Tisch  des Herrn.
un sern Herrn.
uns sein  Le - bhen gab, vol - ler
fall down on my knees with  the
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dan-ken dir. Coda
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Herr, wir dan - ken dir. Oh Herr!
Lord have mer-cy on me, on___ me. Oh Lord!
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danken  dir.



